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KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 23. jalijs)

par valsts atbalstu SA 24639 (C 61/07), ko Griekija pieskira Olympic Airways Services/Olympic
Airlines

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 5028)
(Autentisks ir tikai teksts grieku valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/903ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo Ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

péc tam, kad ta uzaicinajusi ieinteresétas personas sniegt piezimes saskana ar iepriek§ minétajiem noteikumiem,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1)  Komisija ar 2007. gada 19. decembra Lémumu C(2007) 6555 (') nolema uzsakt Liguma 108. panta 2. punkta
paredzéto procediiru attieciba uz vairakam finansu plismam un parvedumiem uz Olympic Airways Services un
Olympic Airlines un no tiem, un izskatit iespéamo valsts atbalstu, kas pieskirts abiem uzpémumiem kops
2005. gada 14. septembra Lémuma C (2005) 2706 (*) pienemsanas.

(2)  Komisija ar 2008. gada 17. septembra Lémumu C(2008) 5073 (*) dalgji slédza lietu C61/07 (ex NN 71/07),
konstatgjot, ka Griekija ar dazadu darbibu un bezdarbibas palidzibu pieskira uznémumiem Olympic Airlines (OAL)
un Olympic Airways Services (OAS) nelikumigu valsts atbalstu, kas nav saderigs ar iek$€jo tirgu.

(3)  Komisija konstatéja, ka attieciba uz iesp&jamo valsts atbalstu Olympic Airways Services maksajumu veida, kas veikti
saistiba ar vairakiem 3kirgjtiesas nolémumiem (*), ir nepiecieSama sikaka izpéte, un attiecigi neieklava 3o jauta-
jumu sava lémuma darblbas joma. Sis jautajums tika atstats izskatiSanai vélaka posma.

(4)  Komisija ar 2008. gada 17. septembra Lémumu C(2008) 5074 () atlava konkrétu OAL un OAS aktivu pardosanu.
Sis lemums paredzéja, ka, ta ki OAL un OAS bija partraukusas tirdzniecibu birza un bija paredzéts sakt to likvi-
daciju, likvidators pardotu uzpémumu atlikusos aktivus, izmantojot likvidacijas procedaru. Tika iecelta pilnvarota
uzraudzibas persona.

(5)  Komisija 2010. gada 8. oktobra, 2011. gada 26. julija, 2011. gada 12. oktobra, 2012. gada 7. marta, 2012. gada
16. novembra, 2013. gada 7. februara, 2013. gada 25. junija un 2013. gada 19. decembra véstules ladza sikaku
informaciju par likvidacijas procesu un ta virzibu.

(6)  Griekijas iestades atbildeja ar 2010. gada 8. novembra, 2011. gada 11. augusta, 2011. gada 15. decembra,
2012. gada 10. julija, 2013. gada 4. februara, 2013. gada 22. aprila un 2013. gada 5. augusta véstulém.

II. APRAKSTS

(7)  Kops 2002. gada tris negativos galigajos [émumos par valsts atbalstu, kas saistiti ar dazadiem Olympic group uzné-
mumiem (Olympic Airways, Olympic Aviation, Olympic Airways Services un Olympic Airlines) (), tika konstatéti
konkréti pasakumi, ar kuriem pieskir finansu resursus tikai aja grupa ietilpstosajiem uznémumiem.

() Valsts atbalsts Olympic Airways Services/Olympic Airlines — valsts atbalsts C 61/07 (ex NN 71/07) (OV C 50, 23.2.2008., 13. Ipp.).
() OVL45,18.2.2011,, 1.1Ipp.
() http://ec.europa. eu/competltlon/state aid|/cases|223423/223423_868403_62_1.pdf.
() Kas izrietéja no vairakim OAS zaud&umu atlidzinaganas prasibam pret Griekijas valsti.
() OVC18,23.1.2010., 9. Ipp.
(°) Komisijas 2002. gada 11. decembra Lemums C (2003) 372, ar ko slédz lietu C19/2002.

Komlsuas 2005. gada 14. septembra Lémums C (2005) 2706, ar ko slédz lietu C11/2004.

Komisijas 2008. gada 17. septembra Lémums C (2008) 5073, ar ko dalgji slédz lietu C61/2007.
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(8)  Griekijas iestades 2011. gada 25. augusta véstulé apstiprinaja, ka Aténu Apelacijas tiesa attieciba uz OAS un OAL
bija uzsakusi Tpasu likvidacijas procesu saskapa ar Likuma 3429/2005 14.A pantu, kas papildinits ar Likuma
3710/2008 40. pantu.

(9)  Griekijas iestades ir arl apstiprindjusas, ka visas OAS un OAL komercdarbibas tika partrauktas 2009. gada, un
Ethniki Kefalaiou (Griekijas Valsts bankai pilniba piedeross meitasuznémums) tika iecelts par likvidatoru.

(10) Saskana ar Komisijas 2008. gada 17. septembra Lémumu C(2008) 5074 iecelta pilnvarota uzraudzibas persona
iesniedza savu nobeiguma zinojumu saistiba ar OAL un OAS privatizacijas procesu.

(11)  Saskana ar Griekijas iestazu un pilnvarotas uzraudzibas personas sniegto informaciju visas pardosanas procesa
batiskas dalas, tostarp jaunu uznémumu izveido$ana un to pardosana iegulditdgjam par tirgus cenu, ka ari veco
uzpémumu darbibas partrauksana, tika veiktas, ievérojot 2008. gada 17. septembra Lémumu C(2008) 5074.

(12) Saskana ar Griekijas iestaZu sniegto informaciju OAL un OAS likvidacijas process turpinas. Joprojam ir atlikusi
dazi aktivi, kuru pardosana, visticamak, bus apgratinata. Tiklidz pardoSana biis pabeigta, stasies spéka lidzek]u
atgtisanas prasibu registracija.

1. SECINAJUMS

(13) Ir uzsakta OAL un OAS likvidacijas procediira, un konkréti nozimigi aktivi tika pardoti dazadiem pircgjiem par
tirgus cenu, izmantojot atklatu, beznosacfjumu un nediskrimingjosu konkursa procediiru un ievérojot Komisijas
2008. gada 17. septembra Lémumu C(2008) 5074. Turklat lielaka dala OAL un OAS aktivu ir pardoti, un norit
dazu atlikuo aktivu pardoSanas process. Ta ka likvidéjamie uzpémumi vairs neveic saimniecisku darbibu, ir Joti
maz ticams, ka tie $adu darbibu jebkad atsaks nakotné.

(14) Lidz ar to nav nepiecieSama izmekléSana saskana ar LESD 108. panta 2. punktu par iesp&amu valsts atbalstu
Olympic Airways Services maksajumu veida, kuri veikti saistiba ar vairakiem $kiréjtiesas nolémumiem, kas izrietéja
no OAS zaud&umu atlidzinaSanas prasibam pret Griekijas valsti. Komisija vairak neizmeklés $o jautajumu, pama-
tojoties uz to, ka tas nav lietderigi.

(15) Attieciba uz lidzek]u atgiSanas pienakumu, kas uzlikts ar Lemumu C(2008) 5073, Griekijas iestades apstiprinaja,
ka atgiisana tiks istenota, izmantojot attiecigo prasibu registraciju Olympic group uznémumu likvidacijas proce-
dura. Griekijas iestades 2011. gada 16. decembra iesnieguma zinoja, ka, tiklidz biis pabeigta atlikuso aktivu
pardosana, tiks publicéts uzaicinajums kreditoriem registrét prasibas (attieciba uz OAL $is uzaicindjums notika
2013. gada marta). Komisija ciesi uzraudzis neizpildito lidzeklu atgfiSanas prasibu registraciju Olympic uzpémumu
likvidacijas procedira.

(16) Nemot véra iepriek§ minéto, ar 2007. gada 19. decembra Lémumu C(2007) 6555 uzsaktas izmeklésanas proce-
daras atlikuso daju var slégt.

(17) Komisija uzsver Griekijas iestaZu pastavigo pienakumu savlaicigi registrét jebkuras neizpilditas saistitas lidzeklu
atgisanas prasibas un attiecigi informet par to Komisiju,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ir slégta procediira, kas paredzéta LESD 108. panta 2. punkta un tika uzsakta ar Komisijas 2007. gada 19. decembra
Lémumu C(2007) 6555 attieciba uz iesp&jamu valsts atbalstu Olympic Airways Services maksajumu veida, kuri veikti
saistiba ar vairakiem Skirgjtiesas nolémumiem, kas izrieté§ja no OAS zaud&umu atlidzinasanas prasibam pret Griekijas
valsti.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Griekijas Republikai.

Brisele, 2014. gada 23. jalija
Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA
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